Biatostockie Studia Literaturoznawcze €3/2016

DOI: 10.15290/bsl.2016.09.14

Anna Larenta
Wydziat Filologiczny
Uniwersytet w Biatymstoku

e-mail: anna.larenta@gmail.com

Geografia w Ksiggach Jakubowych Olgi Tokarczuk —
przypadek Iwania

Pozaliterackie odniesienia Ksigg Jakubowych wskazuja nie tylko na obszar
szeroko pojetej historii, ale takze nierozerwalnej z nig geografii. Nakladanie
sie tych obszaréw w literaturze zauwaza Elzbieta Rybicka, piszac: ,ostatnie
dekady dowodzg jednak, iz w miejsce opozycji czasu i przestrzeni przyjmuje
sie ich interferencje oraz zaklada uprzestrzennienie historii”!. Te tendencje
wyraznie realizujg Ksiegi Jakubowe, powie$¢ historyczna, w ktérej doswiad-
czenie przestrzeni geograficznej stalo sie pre-tekstem dla calej opowiesci.
Olga Tokarczuk przed przystgpieniem do pisania ksigzki o Jakubie Franku
— samozwarnczym mesjaszu z Podola, postaci historycznej — sama wyruszyta
w podroéz jego Sladami. Tak o tym moéwi: ,,Zafundowatam sobie prywatny
projekt badawczy na szeé¢ czy nawet wiecej lat i poswiecitam sie mu bez zad-
nych grantéw”2. Autorka poznawata wybrany przez siebie fragment historii
nie tylko za biurkiem, studiujagc dokumenty, lecz poprzez liczne podréze.
Kluczem do pelniejszego zrozumienia frankistow w kontekscie wydarzen
na Podolu, jakie mialy miejsce w XVIII wieku, uczynita wlasne doswiadcze-
nie przestrzeni, ktéra dzieki temu stata si¢ czynnikiem sprawczym, kreujg-
cym rzeczywisto$¢ literacky. Olga Tokarczuk, decydujac sie na podréz po-

L E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzeni i miejsce we wspélczesnych teoriach i praktykach literackich,
Krakow 2014, s. 306.

2 O. Tokarczuk, Nike dla Tokarczuk, rozm. przepr. S. Sierakowski, http: //krytykapolityczna.pl/
kultura/nike-dla-tokarczuk/ [dostep 16.12.2016].
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przedzajaca prace twoérczg, dokonata uprzestrzennienia przedstawionej przez
siebie historii, przetransponowania miejsc historycznych na autobiograficzne,
a nastepnie utrwalenia ich w takiej formie w Ksiggach Jakubowych. Autorka
geo(bio)grafie® Jakuba Franka uczynita zatem swoim prywatnym dos$wiad-
czeniem i wpisata w swoja geo(bio)grafie.

Tytul powiesci sam w sobie odnosi sie do doSwiadczenia przestrzeni:
Ksiegqi Jakubowe albo wielka podrdz przez siedem granic, pigé jezykéw i trzy duze
religie, nie liczqc tych matych. Opowiadana przez zmarlych, a przez autorke dopel-
niona metodq koniektury, z wielu rozmaitych ksigg zaczerpnieta, a takze wspomoZona
imaginacjg, ktéra to jest najwiekszym naturalnym darem cztowieka*. Rozpoczyna-
jac swoja opowieé¢ o Jakubie Franku, Olga Tokarczuk zwraca uwage czy-
telnika na to, ze istota podrézy jest przemierzenie przestrzeni®. Podréz jest
stowem kluczem zaréwno w historii gléwnego bohatera, zydowskiego he-
retyka, ktéry wraz ze swoimi wyznawcami przemierzyt tysigce kilometréw,
jak réwniez odzwierciedla proces powstawania powiesci. Autorka, uzywa-
jac w odniesieniu do podrézy okreslenia , wielka przez siedem granic”, juz
w tytule sygnalizuje duzg rozpieto$¢ geograficzng przestrzeni przedstawio-
nej w Ksiegach Jakubowych. Podréz, ktéra odbyta Tokarczuk, miata charakter
nie tylko przestrzenny, lecz tez intelektualny. Podobne doswiadczenie opi-
suje Zbigniew Herbert w Barbarzyricy w ogrodzie: ,Pierwsza podréz realna po
miastach, muzeach i ruinach. Druga — poprzez ksigzki dotyczace widzianych
miejsc. Te dwa widzenia, czy dwie metody, przeplataja sie ze sobg®”. Bezpo-
$rednig inspiracja, ktéra pchnela Tokarczuk do zajecia sie tym tematem, byla
lektura Ksiggi Stéw Pariskich?, czyli ,gadek” Jakuba Franka, spisanych przez
jego wyznawcéw?. Jesli potraktujemy podréz Tokarczuk jako podréz lektu-

3 Por. E. Rybicka, Geopoetyka, s. 277. Problem geo(bio)grafii zostat szeroko oméwiony w roz-
prawach publikowanych w tomie Przestrzenie geo(bio)graficzne w literaturze, red. E. Kononiczuk
i E. Sidoruk, Biatystok 2015.

4 O. Tokarczuk, Ksiggi Jakubowe, Krakéw 2014. Wszystkie cytaty z tego wydania lokalizuje
w tekscie gtéwnym, podajac numer strony.

5 Zycie postrzegane jako podréz jest utrwalong w jezyku metafora pojeciowa. Lektura
ksigzki, pomimo, ze jest procesem niematerialnym, jest takze czesto poréwnywana do podrézy.
Por. M. Johnson, G. Lakoff, Metafory w naszym zyciu, przet. T. P. Krzeszkowski, Warszawa 2011.

6 Z. Herbert, Barbarzyrica w ogrodzie, Warszawa 2004, s. 5.

7 Ksiega Stéw Pasiskich. Ezoteryczne wyklady Jakuba Franka, t. 1-2, oprac. ]. Dokt6r, Warszawa
1997.

8 O Ksigdze Stéw Pariskich jako bezposredniej inspiracji do studiéw nad frankistami Tokarczuk
wspomina wielokrotnie, por. O. Tokarczuk, Jak powstaly ,Ksiegi Jakubowe”, ,Gazeta Wyborcza”
z 28.12.2014, dostepna na stronie http: /wyborcza.pl/1,75410,17154801,2014_rok_wedlug_Ksia
zek___Tokarczuk__Jak_powstaly.html [dostep 16.12.2016].
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rowq $ladami Jakuba Franka, gtéwnego bohatera i autora ,gadek” spisanych
w Ksigdze Stéw Pariskich, wéwczas literackg reprezentacje miejsc w Ksiggach
Jakubowych mozemy uzna¢ za ich restytucje. Elzbieta Rybicka, analizujac takie
zjawisko, zauwaza:

Co jednak najwazniejsze, takie akty restytucji nie mogg odbywa¢ si¢ w dowol-
nej przestrzeni, to konkretne krajobrazy, [...] s3 bowiem ich poreczeniem. Na-
wiedzanie miejsc zwigzanych z zyciem pisarzy jest zarazem wywolywaniem ich
,duchéw” — tak jakby genius loci, duch danego miejsca, byt zarazem ,, duchem”
danego pisarza®.

Mimo, Ze refleksja Rybickiej odnosi sie do idei podrézy Sladami pisarza,
mozna jg jednak czytac jako refleksje uniwersalng i uzna¢, ze ,duch” wybit-
nego czlowieka jest obecny w miejscu, ktére go uksztaltowato.

Tokarczuk, decydujac sie na opisanie dziejow frankistow, zostata zde-
terminowana do opisania konkretnego obszaru geograficznego. Autorka nie
ujawnia si¢ bezposrednio w narracji Ksigg Jakubowych, jedynie w zakorcze-
niu powiesci sygnalizuje swojg obecnosé. Oczywiscie jej perspektywa i spo-
s6b odbierania przez nig Swiata s3 wyraZnie w powiesci obecne. Jako me-
dium wywoluje ducha miejsca i ducha czlowieka, z tym miejscem zwigza-
nego, a nastepnie tworczo konfrontuje je ze soba. Jakub Frank jest postacia
wieloznaczng, umykajaca wszelkim upraszczajagcym klasyfikacjom, trudng
do umieszczenia w jakichkolwiek ramach. Olga Tokarczuk we wszystkich
swoich ksigzkach stawia wiecej pytan,, niz daje odpowiedzi i nie podsuwa
prostych rozwigzan. W Ksiggach Jakubowych takze trudno szukaé ostatecznej
oceny Jakuba Franka i odpowiedzi na pytanie: czy rzeczywiscie byl mesja-
szem, czy jedynie zwyklym oszustem? Z wieloma innymi pytaniami czytel-
nik takze pozostaje sam.

Tokarczuk tworzy przestrzen Ksigg Jakubowych w oparciu o wiedze za-
czerpnietg z dokumentéw historycznych, zdje¢, map oraz wykorzystuje wta-
sne doSwiadczenie przestrzeni geograficznej. Autorka przyznaje:

Staralam sie odwiedzi¢ wszystkie miejsca, ktére byly w dokumentach. Przede
wszystkim zwiedzilismy te wszystkie miejsca na Podolu na Ukrainie. Z zalem
muszg powiedzie¢, ze niewiele tam zostalo materialnych sladéw, wiec jechali-
$my po klimat, po pejzaz, po atmosfere [...] bez podrézy nie bytabym w stanie
tego napisa¢, tu juz moja wyobraZnia absolutnie zawodzi 0.

° E. Rybicka, Geopoetyka, s. 237.
10 O. Tokarczuk, Spotkanie autorskie z Olga Tokarczuk i Janem Henrikiem Swahnem, do-
stepne na stronie: https: / www.youtube.com/watch?v=tjp9AiqrA k [dostep 16.12.2016].
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W licznych autotematycznych wypowiedziach towarzyszacych ukazaniu si¢
Ksigg Jakubowych, Tokarczuk ujawnia swoéj warsztat pracy nad powiescia.
Przeksztalcanie zastanej rzeczywistosci, miejsc pamieci na literature, nazywa
Jtreningiem widzenia”''. Stara si¢ bowiem wypetni¢ postrzegane miejsce wy-
darzeniami i ludZzmi z przesztosci, a nastepnie wiarygodnie, a jednoczeénie
barwnie i bardzo zmystowo, je opisa¢. Pozostawia jednak w swojej narracji,
zupelnie $wiadomie, wspoélczesny jej punkt widzenia, nie stara sie¢ archa-
izowaé Swiata przedstawionego jakby obawiajac sie, ze stanie sie¢ on wéw-
czas nieczytelny'>. W powiesci znajdziemy pojedyncze stowa w archaicznej
formie, wtracenia taciniskie czy francuskie, ale zaznaczaja one jedynie pro-
blem odmiennosci jezyka bohateréw, nie sa za$ konsekwentng archaizacja ®°.
Podobnie jest w przypadku przedstawionej swiadomosci bohateréw, ktéra
pozostaje raczej wspolczesna.

Pisarka w jednym z wywiadéw wyznatla, ze wiele miejsc, ktére odwie-
dzita podczas pisania powiesci, okazato si¢ dla niej bardzo inspirujgcymi,
niestety nie uniknela takze wielkich rozczarowar:

Wiele razy miatam poczucie ogromnego, takiego dzieciecego rozczarowania.
Nie wiem, czego sie spodziewatam jadgc tam. W gruncie rzeczy te moje podréze
byly taka uporczywg, uparta proba budowania scenografii, ktérg w gruncie
rzeczy musiatam wypelnia¢ swojg wyobraznig 4.

Sposrod dziesigtek miejsc, ktére Tokarczuk odwiedzita, a nastepnie zwerbali-
zowala i utekstowita w Ksiggach Jakubowych, szczegdlnie interesujace jest Iwa-
nie, jedno z najwiekszych rozczarowan autorki. Ta niewielka podolska wies,
dotychczas nieobecna zaréwno w polskiej §wiadomosci, jak tez literaturze
w Ksiegach Jakubowych zostaje nobilitowana, zyskujac kulturowa tozsamos¢.
Iwanie to wie$, ktéra przygotowujacy sie do chrztu zwolennicy Jakuba
Franka otrzymali do zasiedlenia od biskupa Antoniego Sebastiana Dembow-
skiego, brata zmartego protektora Franka — biskupa kamienieckiego Miko-
taja Dembowskiego'®. Iwanie, obecnie noszace nazwe Iwanie Zlote, potozone

11 Q. Tokarczuk, Jak powstaty ,Ksiggi Jakubowe”.

12 Q. Tokarczuk, Spotkanie wokdt ,Ksigg Jakubowych”, dostepne na stronie: https:/www.you
tube.com/watch?v=1e4tuCuvcjQ [dostep 16.12.2016].

13 Adam Lipszyc brak konsekwentnego archaizowania oraz zbyt wspélczesny jezyk uznaje
za slabg strone powiesci. Zob. A. Lipszyc, Melancholia zbawienia, dostepne na stronie: http:/
www.dwutygodnik.com/artykul/5574-melancholia-zbawienia.html [dostep 16.12.2016].

14 Q. Tokarczuk, Spotkanie wokét ,Ksigg Jakubowych”.

15 Por. P. Maciejko, Wieloplemienny thum. Jakub Frank i ruch frankistowski, 17551816, przet.
J. Chmielewski, Gdansk 2014, s. 143; oraz A. Kraushar, Frank i frankisci polscy 1726-1816, San-
domierz 2015, s. 72



Geografia w Ksiggach Jakubowych Olgi Tokarczuk — przypadek Iwania 213

jest na Wyzynie Podolskiej w zachodniej czesci dzisiejszej Ukrainy'®. Stownik
geograficzny Krolestwa Polskiego do$¢ szczegotowo okresla polozenie wsi, loka-
lizujgc ja w odniesieniu do pobliskich miejscowosci oraz charakteryzujac jej
topografie: ,wie$ lezy na lewym brzegu Dniestru w dolinie potoku Lugi, do-
plywu Dniestru. Najwyzsze wzniesienie czyni 288 m. w stronie péin., w lesie
Maraczéwka” .

Wyznawcy Franka, wraz ze swoim przywdédcg, zamieszkiwali prawie
rok, tworzac ,alternatywne spoteczenistwo na zasadach jakby$my to dzi$
powiedzieli kibucu, komuny takiej hipisowskiej: wspélna wtasnos¢, odpo-
wiedzialnoé¢, podziat prac, r6wnosé kobiet, wolna mito$¢”'8. W Iwaniu To-
karczuk nie znalazla nawet najmniejszych é§ladéw pozostatych po komunie
frankistéw, zadnych budynkéw, pamigtek przeszitosci. To wazne w historii
frankistow miejsce pisarka musiata zbudowac jak scenografie w swojej wy-
obrazni. W rozmowie z Krzysztofem Czyzewskim podkresla:

Nie wiem, czego sie spodziewalam w tym Iwaniu, ale zobaczylam wie$, ktéra
jest takim starym, rozpadajagcym si¢ PGR-em. Z jakimi$ oborami w ogdle. Nic
tam kompletnie nie ma, nie ma na czym zaczepi¢ wyobrazni. I w koncu z jaka$
takg niechecig staralam sie zapomnie¢ ten obraz. Nawet zdje¢ tam zadnych nie
zrobitam. I prébowatam sobie te Iwanie ocali¢ w pamieci, odtworzy¢®.

Tokarczuk musiata zbudowaé obraz tego miejsca, opierajac si¢ prawie wy-
facznie na wyobrazni, podbudowanej dokumentami historycznymi i analo-
gia. Nakladajac sobie jednak jarzmo $cistej zgodnosci z faktami, miata dos¢
trudne zadanie, poniewaz architektura wsi i jej zabudowa okazaly sie nie do
odtworzenia. By¢ moze dlatego w usta Jenty autorka wklada stowa, ze ,Iwa-
nie ma szczegdlny status w hierarchii bytéw; nie jest do korica usadowione
na ziemi, nie jest do korica realne” [s. 471]. Pisarka skupia sie wiec gtéwnie
na atmosferze panujacej w Iwaniu, na pogodzie towarzyszacej bohaterom,
a w konicu na emocjach, ktére budzi niezwykle zorganizowana, jak na tamte
czasy, wies. Gdy czytelnik poznaje Iwanie, szybko zauwaza, ze podstawa

16 Por. G. Rakowski, Podole. Przewodnik po Ukrainie Zachodniej cz. II, Pruszkéw 2006, s. 329;
informacje dotyczace zaréwno obecnego ksztattu Iwania, jak réwniez jego historii na stronie
biblioteki w Zaleszczykach: http://zal-lib.pp.ua/selo-ivane-zolote/ [dostep 01.12.2016]; hasto:
Ipare-30n0Te na stronie Wikipedii, dostepne na stronie: https: / uk.wikipedia.org/wiki/Ipame-
3oaote [dostep: 01.12.2016].

17 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich, red. F. Sulimierski,
B. Chlebowski, W. Walewski, Warszawa 1882, t. 3 /Iwanie (2)/, s. 616. Dostepny w internecie:
http:/dir.icm.edu.pl/Slownik_geograficzny/ [dostep 01.12.2016].

18 O. Tokarczuk, Spotkanie wokét ,Ksigg Jakubowych”.

19 Tamze.
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opisu statl si¢ krajobraz oraz usytuowanie na mapie w szerszym kontekscie
geograficznym:

Iwanie lezy niedaleko od uskoku, ktérego dnem plynie Dniestr. Wie§ roztozyla
sie na naddniestrzariskim ptaskowyzu tak, ze przypomina danie postawione na
stole niebezpiecznie blisko jego krawedzi. Nieostrozny ruch, a spadnie w dél.
Srodkiem wsi plynie rzeczka poprzegradzana co kilkadziesigt krokéw prymi-
tywnymi stawidlami, skutkiem czego tworza sie¢ mate stawy i rozlewiska — ho-
dowano tu kiedys$ kaczki i gesi.

[...] Z zimowej mieszanki czerni i bieli wylaniajg sie mate domki kryte rzeczng
trzcing. Droga wije sie miedzy nimi, schodzac na nieréwne dziurawe podworka,
na ktérych dogorywajg porzucone ptugi, grabie, skorupy garnkéw [s. 508].

Wies opustoszata po zarazie, wiec wprowadzajacy sie tu prawowierni zago-
spodarowuja pozostawione przez poprzednich mieszkaricéw domy, meble,
sprzety. Razem z nimi wkracza tu nowe zycie: ,Wspdlnota ma swoje krowy
i setke kur. Kupili je dopiero co, teraz stycha¢, jak budujg kurniki — zbi-
jaja drewniane grzedy” [s. 507]. Iwanie mialy do zaoferowania wyznawcom
Franka nie tylko miejsce schronienia, ale takze catkiem urodzajng ziemie,
ktora jednak nie od razu mogli w pelni wykorzystac:

Za domkami piekne ogrédki, lecz nie ma w nich zbyt wiele, bo przyszli tutaj
zbyt pézno, w sierpniu. Na dachy wspina si¢ winoroél, zdziczata i niepodcinana,
winogrona byly drobne i stodkie. Zebrali troche dy1. Bylo tez mnéstwo sliwek,
malych, ciemnych i stodkich, jablonie uginaly sie od jabtek. Teraz, po przymroz-
kach, wszystko poszarzalo i wlasnie odbywa si¢ zimowy teatr butwienia [s. 507].

Wies jest otwarta dla wszystkich prawowiernych, wiec $ciagaja do niej lu-
dzie z réznych stron. Nowi mieszkarncy Iwania réznig si¢ bardzo od siebie
nawzajem zaréwno wygladem, ubraniem, jak tez jezykiem:

Mieszajg si¢ tutaj jezyki, stroje, nakrycia glowy. Niektérzy w turbanach, jak
Osman i jego wielka rodzina, inni w futrzanych sztrejmlach, jeszcze inni maja
na glowach tureckie fezy, a ci péinocni — rogatywki. Porozumienie przychodzi
im jednak naturalnie: Dzieci oswajajg sie ze sobg — mali Turczynkowie ganiajg
sie z Podolanami wokét stawéw, a gdy tapie mréz, biegaja po lodzie [s. 506].

Ta mieszanina kultur i jezykéw jest charakterystyczna szczegélnie na obsza-
rach poludniowo-wschodniej Rzeczpospolitej. Iwanie jest otwarte dla wszyst-
kich narodowodci i grup spotecznych, a jedynym warunkiem i jednoczeénie
przepustka umozliwiajacg wjazd do wsi jest przynaleznosé do sekty Jakuba
Franka. Obcy, a szczeg6lnie talmudysci, nie majg do niej wstepu. Przy wijez-
dzie postawiono nawet straze, ,Zeby sie nie przypatetat ktos obcy” [s. 507].
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Gdy wiec Pinkas, sekretarz rabina Rapaporta, przybywa do Iwania w po-
szukiwaniu cérki Gitli, nie spotyka si¢ z dobrym przyjeciem: ,— A ty$ kto?
- pyta go nieprzyjaznie osilek przy zbitej z drewna bramie, starannie przy-
ozdobionej galeziami Swierczyny. Teraz igly sie¢ wykruszyly i nagie galezie
wygladaja jak kolce, jak zasieki” [s. 443].

Brama wjazdowa przypominajaca zasieki czyni z tego miejsca przestrzen
zamknietyg, odgrodzong od reszty $wiata, strzeggca swojej prywatnosci. Je-
dyng osobg wyczekiwang tu przez wszystkich jest Jakub Frank, ktérego
wjazd do Iwania Tokarczuk opisuje nastepujaco:

Jest koniec listopada i wszyscy w Iwaniu czekajg na przyjazd Jakuba. [...]
Wied w swej od$wietnosci ucichla, wszystko przygotowane juz od wczoraj. Chata
dla Jakuba I$ni czystoéciag. Na marnej podlodze z udeptanej gliny rozlozono
kobierce. W oknach wisza $nieznobiate zastonki.

Przy wijezdzie do wsi czeka na przybylych Osman z Czerniowiec, radosny
i uroczysty. Gdy ich widzi, zaczyna $piewaé pieknym, mocnym glosem: ,Dio
mio Baruchja...”, i melodie podchwytuje wzruszony tlum oczekujacych [s. 506].

Bezposrednio po przybyciu Jakub Frank wybiera sobie na mieszkanie mata
izbe. Dos¢ szczegotowy opis wjazdu Franka do Iwania znalez¢é mozna u Ale-
xandra Kraushara, ktéry zwraca uwage na to, iz po pierwotnym zamieszka-
niu w malej izdebce, Jakub Frank dos¢ szybko zaczyna tworzyé wokot siebie
luksusowe rytualne centrum:

O ile w zwiekszajacej sie stopniowo gminie Iwariskiej panowato wzgledne
ubdstwo, tagodzone zasitkami ze wspdélnej kasy, o tyle, w najblizszem otocze-
niu Franka, z wolna zaczal si¢ ujawniaé nie tylko dobrobyt, ale i splendor, iécie
sultariski. Wszystko to mialo na celu ol$nienie owej gromady prostaczkéw, zlo-
zonej z ludzi najnizszej kondycji, ktéra, niedawno jeszcze gnebiona i przeslado-
wana, naraz znalazla si¢ w polozeniu czlonkéw spotecznosci, pod bezposrednia
opieka krélewska pozostajgcej, majacej nad sobg wladce w osobie cudotworcy,
otoczonego mozliwym przepychem i atrybutami majestatu monarszego?.

Chata Jakuba Franka i $wietlica, w ktorej cztonkowie spolecznosci debatujg
i gdzie odbywaja sie ich niekiedy bardzo kontrowersyjne obrzedy, stajg sie
centralnym miejscem Iwania. Otwiera sie ono w ten sposéb na sakralny
porzadek, tworzac wilasny mikrokosmos, w ktérym wszystko, co jest poza
bramga nalezy do wrogiej, obcej przestrzeni i jest czescig, méwigc jezykiem
Mircei Eliadego, strefy profanum?. Nowi mieszkaricy ustanawiajag na nowo to

20 A. Kraushar, Frank i frankiéci polscy 1726-1816, Sandomierz 2015, s. 73.
21 Por. M. Eliade, Traktat o historii religii, przel. ].W. Kowalski, Warszawa 2009; tenze, Obrazy
i symbole. Szkice o symbolice magiczno-religijnej, przel. M. i P. Rodakowie, Warszawa 2009.
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miejsce jako wlasne, przyjazne i tworza swéj mit zalozycielski, ktéry z czasem
rozciagnie sie na calg Polske — ziemie obiecang, krélestwo Edomu. Mityzacja
i sakralizacja Iwania bedzie miala miejsce jeszcze diugo po opuszczeniu tego
miejsca przez Franka i jego najwierniejszych wspétwyznawcéw.

Tokarczuk — rozczarowana podrézg do Iwania, ktére odegrato tak wazng
role w historii frankistéw — konstruuje i charakteryzuje to miejsce, wykorzy-
stujac emocje bohateréw. Jest to zatem miejsce przedstawione w sposéb naj-
bardziej emotywny w odniesieniu do innych miejsc w powiesci. Literackie
Iwanie jest ciekawym przykladem funkcjonowania geografii emocji, o kto-
rych pisze Elzbieta Rybicka. Zauwaza ona trzy, realizujace to zagadnienie,
obszary: pierwszy jest to emocjonalna reakcja na miejsce bedaca bodZcem
do utrwalenia go w literaturze, drugi obszar to topografie emotywne, trzeci
za$ stanowig emocje zwigzane z odbiorem dzieta. Zdaniem badaczki naj-
trudniej jest uchwyci¢ ten pierwszy obszar, czyli ,poczatek procesu twor-
czego, zwigzany z przezyciami emocjonalnymi towarzyszgacymi doswiadcze-
niu miejsca”?2. Dzieki przytoczonej wczesniej bardzo emotywnej wypowiedzi
Tokarczuk dotyczacej wizyty w Iwaniu, mozemy przynajmniej szczatkowo
poznaé poczatek procesu twoérczego, opartego na emocjonalnym do$wiad-
czeniu miejsca. Drugi obszar stanowig najbardziej uchwytne topografie emo-
tywne, ktérych w Ksiggach Jakubowych znajdziemy niezliczong ilos¢. Przykiad
Iwania jest o tyle interesujacy, ze w zaleznosci od punktu widzenia réznych
bohateréw, wie$ budzi catkowicie odmienne emocje. Na poczatek oddajmy
glos Moliwdzie, ktory:

Dociera do Iwania 9 marca 1759 roku i od razu, od samego wjazdu, ogar-
nia go wielkie wzruszenie — widzi oto bowiem swojg wioske spod Krajowy,
tak samo urzadzong, tylko chlodniejsza i przez to jakby mniej przytulng. Pa-
nuje ta sama atmosfera: nieustajgcego $wieta, nawet pogoda temu wrazeniu
sprzyja; jest niewielki mréz, wysoko na niebie $wieci zimne storice, ktére rzuca
na ziemie wiazke oschlych, ostrych promieni. Swiat wyglada jak $wiezo po-
sprzatany [s. 497].

Percepcja Iwania przez Moliwde jest bardzo entuzjastyczna, widzi on pra-
wie wylacznie pozytywne strony miejsca, w ktérym mogg zrealizowa¢ sie
jego marzenia. Odmiennie postrzega Iwanie Chana, zona Jakuba, ktéra nie-
ustannie poréwnuje je do rodzinnego Nikpola, w ktérym ,juz jest wiosna,
a tutaj ze zgnilych traw ledwo co przebijajg sie pierwsze zdzbta” [s. 497].
To zestawienie w oczach Chany wypada oczywiScie na niekorzy$¢ biednej
polskiej wsi:

22 E. Rybicka, Geopoetyka, s. 269.
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Ludzie w chatach $pig pokotem na przegnilych, byle jak zbitych t6zkach albo na
ziemi. Calg poscielg jest wigzka starego siana. Ich postaniem jest bartég. Tylko
niektérzy majg porzadne t6zka z Iniang poscielg [s. 498].

Chana nie odnajdujac tu wlasnego miejsca, nie potrafi zaakceptowaé Iwania
jako swojego domu, gdyz ten pozostawita w Turcji. Zona Jakuba, wycho-
wana w cieplejszym i zyczliwszym cztowiekowi klimacie, bardziej dotkliwie
odczuwa trudy przedwiosnia:

Maty Emanuel ciggle niedomaga. Wiatry iwariskie mu nie stuza ani dlugie nad-
zwyczaj przedwiodnie. Turecka mamka codziennie robi Chanie wymoéwki, ze
nie chce tu by¢, ze sie brzydzi wszystkiego i zaraz straci pokarm [s. 497].

W opisach Iwania dominuje jednak ich pozytywny obraz, jako prze-
strzeni wolnosci, réwnosci i sprawiedliwosci. Wie$ przedstawiona jest jako
dar, miejsce szczegdlne, gdyz wytwarzajace silne wiezy miedzyludzkie, i de-
terminujace dalsze losy tymczasowych mieszkaricow:

Iwanie musialo nam by¢ dane, zebySmy stworzyli tutaj wielkg rodzine, ktéra
przetrwa lata, i nawet gdyby nas znowu rozproszono, gdybyémy mieli poginaé
gdzie$ w Swiecie, to te wiezi iwanskie na zawsze pozosta¢ muszg. Bo my tutaj,
w Iwaniu, jesteSmy wolni [s. 457].

Pozytywny wizerunek Iwania uzyskata Tokarczuk dzieki metaforze miejsca
jako zywego organizmu. Chaty we wsi wygladajg jak tury, zwierzeta, uwa-
zane za $wiete, bedace symbolem sily, urodzaju i ptodnosci®. Tury, przod-
kowie bydifa domowego, zyly na wolnosci, a ta przeciez stanowita dla fran-
kistéw jedng z podstawowych wartosci:

Chaty stoja zgarbione jak zywe istoty, starodawne tury, z pyskami do ziemi,
grzejg zmarznietg ziemie oddechem. Z okien plynie zélte $wiatlo, swiatlo po-
ciemnialego slorica, i jest o wiele silniejsze niz $wiatto §wiec. Ludzie trzymaja sie
za rece przez chwile, potem za$ jedza z jednej miski, dzielg sie butka. Paruje ka-
sza, a ojcowie z czuloécig karmia nig dzieci, ktére trzymajg na kolanach [s. 471].

Opisana scena stanowi co$ na ksztalt snapshotu, migawki z Zycia iwan-
skiej rodziny. Gra $wiatlem decydujaca o niezwyklej plastycznosci opisa-
nej sceny przywodzi na my$l dzialo sztuki malarskiej — kunsztownego ob-
razu realistycznego, na ktérym malarz wiernie uchwycil scene Zycia co-
dziennego.

23 Por. /tur/ na stronie: https: //slowianowierstwo.wordpress.com/2015/04/10/ zwierzeta-
tur/ [dostep 16.12.2016].
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W czasie, gdy wyznawcy Franka rozwijaja swoja komune i przygoto-
wuja sie do dysputy lwowskiej, pojawia si¢ kometa Halleya. Dla wierzacych
w nadej$cie mesjasza spadkobiercéw doktryny Sabataja Cwi jest ona zna-
kiem z nieba. W naszej kulturze pojawienie si¢ komety byto odbierane jako
zapowiedzZ katastrofy?. Podobne nastroje zapanowaly w Iwaniu, jakby me-
sjasz, a wraz z nim koniec dotychczasowego porzadku $wiata, juz nadszedt.
Komety od wiekéw bardzo oddzialtywaty na wyobraznie ludzka, co nie zmie-
nito sie wlasciwie do chwili obecnej. Kometa pojawiajaca sie nad Iwaniem
jest w Ksiggach Jakubowych niczym gwiazda betlejemska, prowadzaca do zba-
wiciela. Jednak wnioski, do ktérych dochodzi spotecznoé¢ iwariska, sa dos¢
niezwykfe:

W tych dniach staje si¢ dla wszystkich w Iwaniu jasne, ze ta oto kometa jest
wywiercona w niebieskim firmamencie dziurg, przez ktéra saczy sie do nas
boska $wiatlos¢ i przez ktéra Bog podglada swiat [s. 471].

Kometa nie jest wiec po prostu zapowiedzig katastrofy, lecz medium pomie-
dzy $wiatem ludzi a Bogiem, szczeling faczacq $wiaty i niejako potwierdza-
jaca istnienie innej rzeczywistosci. Wiara w istnienie Boga oraz innego $wiata
jest zreszta dla wiekszosci bohateréw Ksigg Jakubowych czyms$ oczywistym.
Teologiczne zagadnienia sg tu dyskutowane bardzo zywiotowo i z ogromnym
zaangazowaniem?. W tym Swiecie stowa maja moc kreacji, potrafig zmieniaé
rzeczywisto$¢, jest to bezposrednie (i nie jedyne) nawigzanie do biblijnego
aktu stwarzania $wiata poprzez stowo.

Stowa, ktére wymawia sie¢ w Iwaniu, stowa wielkie i mocne, naruszaja granice
$wiata. Za nimi jest zupelnie inna rzeczywisto$¢ — nie ma jezyka, zeby ja wyra-
zi¢ [s. 470].

Istota tej innej rzeczywistosci, do ktdrej cztowiek moze si¢ przeniesé, zyskujac
nie$miertelnos¢, jest jednak pozawerbalna.

Z perspektywy Zydéw podazajacych za Frankiem i jego samego Iwa-
nie pozostalo symbolem Edomu, ich wlasnego miejsca na $wiecie, w ktérym
byli naprawde wolni. Wiele lat po opuszczeniu wsi bliscy wyznawcy Ja-
kuba Franka, jak i on sam, wspominajg ja jako punkt odniesienia: ,Tak byto
w Iwaniu i tak musi pozosta¢ tutaj” [s. 175] albo ,I ich postaci s3 podobne
do waszych, tylko mlode, takie, jakimi byliScie w Iwaniu. I do nich wiasnie
idziemy” [s. 116].

24 Por. hasto ,kometa”, w: W. Kopalinski, Sfownik symboli, Warszawa 2001, s. 152.
% Qlga Tokarczuk moéwi o tym miedzy innymi w wywiadzie dostepnym na stronie interne-
towej, http: /archiwum.polityka.pl/art/tesknota-za-herezja,446871.html [dostep 16.12.2016].
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Nazwa wlasna Iwanie funkcjonuje wiec w tekscie w dwéch znaczeniach:
po pierwsze jest to konkretne miejsce geograficzne, majace zewnetrzne pole
odniesienia, a po drugie jest to znaczenie odnoszace si¢ do pewnej idei. Boha-
terowie powotujg si¢ na Iwanie, jak na pewien zbiér praw precedensowych,
zawierajacy wzory postepowania, strukture ustroju spotecznego, a nawet wy-
znanie wiary. Iwanie jako idea istnieje poza czasem i chociaz ma swdj ze-
wnetrzny punkt odniesienia — w jakims$ sensie istnieje tez poza przestrzenia.
Warto przywotaé poglad zydowskiego filozofa, rozwazajgcego istnienie sza-
batu w czasie i przestrzeni, Abrahama Joshui Heschela?. Filozof ten, gloszac
wyzszo$¢ czasu nad przestrzenig, odnosi czas przede wszystkim do trwania
i wieczno$ci, natomiast przestrzeni utozsamia z przemijalnoscia rzeczy. Prze-
strzerr nalezataby wiec do sfery profanum, podczas gdy czas bytby wieczno-
Scig sacrum. Mozna zaryzykowac¢ stwierdzenie, ze przedstawione w Ksiggach
Jakubowych Iwanie — w kontekscie filozofii Heschela — ulega transformacji
od przestrzeni geograficznej do mitycznej, a wiec od profanum — przestrzeni
do sacrum — czasu.

Powtarzaja sie wielka rzeka i jej przechodzenie w bréd. Powtarzaja sie $nieg,
slady sani, réownolegte do siebie, znaczace odkryta, szeroka przestrzen niepo-
kojacym dwuznakiem. Powtarza si¢ plama na $niegu, zéttawa, nieprzyjemna.
Powtarzaja sie gesie piérka w trawie. Czasami czepiajg si¢ ubran ludzi i wtedy
wedruja z nimi [s. 447].

Iwanie Olgi Tokarczuk sg konstruktem literackim, posiadajgcym geohisto-
ryczne odniesienie w realnej przestrzeni. Powiesciowe Iwanie, lezgce na te-
rytorium dzisiejszej Ukrainy, nad Dnistrem, znane z historii ruchu franki-
stowskiego, stanowi synteze literackich podrézy geograficznych autorki Ksigg
Jakubowach.

Geography in Ksiegi Jakubowe by Olga Tokarczuk:
Example of Iwanie

Summary

The article attempts to present how the geographical site with its
historical implications is reconstructed in Tokarczuk’s novel. The analyzed
village of Iwanie, which played a significant role in the Frankist heresy,
turns out to be a disappointment for the author.
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26 A.J. Heschel, Szabat i jego znaczenie dla wspdlczesnego cztowieka, przel. H. Halkowski, Gdarisk
1994.



